
SurePlug 
Regular Set 
Slow Set 
Fast Set

Descripción  
SurePlug es una escena rápida, no encogiéndose, 

compuesto de cemento hidráulico, formulado para 

detener goteras en todos los tipos de hormigón o 

albañilería aparece; y se diseña para detener el 

flujo de agua corriente al instante particularmente. 

SurePlug requiere la suma de sólo agua antes de 

tapar y sellar crujidos. Pone en menos de 1 

minuto, dependiendo de la temperatura de la 

mezcla, agua y el substrate.  
    

Usos  
SurePlug es acostumbrado a tapar todos los 

crujidos y aperturas en hormigón, la albañilería 

tapia, diques, bocas de inspección, pozos, 

tanques y filtración de agua de paradas a la unión 

de paredes y suelos. Incluso es eficaz bajo presión 

hidrostática. También se usa por fijar saetas,  

 

barandas de la mano, reparando crujidos en 

suelos de hormigón, y estructuras de utilidad.  
    

Packaging/Yield  
50 #el cubo de plástico .45 cu. ft. (778 pulgadas 

cúbicas)  

10 #el cubo de acero .135 cu. ft. (260 pulgadas 

cúbicas)  
    

Direcciones  
Preparación de la superficie  

Todos crujen o las aperturas deben ser 

preparadas cuidadosamente limpiando fuera la 

materia extranjera, y recortando materiales sueltos. 

También el crujido debe abrirse a una anchura 

mínima de 1" a la superficie. Dondequiera que 

posible, cuadrado fuera el crujido a la magnitud de 

fabricación él más grande a la base. Los crujidos no 

deben quedar en una forma de V afilada, 

particularmente donde riega bajo presión hidrostática 

será represado fuera de.  

Si posible, corte el crujido en la forma de una Mezcla 

de V invertido SurePlug con agua limpia a la 

consistencia de masilla, usando sólo bastante 

SurePlug que puede ponerse en 15 segundos. 

Mezclando tiempo no deben tomar más de 1/2 

minuto.  

 

Después de llenar un crujido o agujerea, el tapón 

debe guardarse húmedo para asegurar hydration 

completo del cemento. Nunca los re templan o los re 

mezclan SurePlug. Si las áreas ser remendado están 

sosteniendo agua bajo presión, llore deben hacerse 

agujeros a la base de la pared para relevar la presión. 

En tiempo sumamente caluroso use el agua de hielo 

para retardar y reducir la velocidad el juego de 

SurePlug. En agua fría todas las superficies a ser 

tapadas, así como el SurePlug, debe calentarse a 

aproximadamente 70°F, para lograr una proporción 

de la escena más normal y para los resultados más 

buenos.  
    

Mezclando  
Gradualmente agregue SurePlug para limpiar agua y 

mezclar con una paleta pequeña. Material de la 

mezcla a la consistencia de masilla sin la depresión. 

Material de fuerza en el crujido o agujero que usa 

presión del máximo y sostiene hasta el juego ocurre. 

Cuando repara las áreas están bajo presión de agua 

alta, empiezan a la cima del área y trabajan abajo. 

Sostenga SurePlug en su mano hasta calor se siente 

y entonces material de fuerza en el crujido o nulo. 

Nunca añada plastificantes, aceleradores, 

retardadores o cualquier otros ingredientes además 

de agua potable a menos aconsejado por productos 

de Kaufman por escrito. 
    

Aplicaciones  
Los crujidos Al Suelo Y Uniones de la Pared 

Ensanchan fuera y crujidos limpios a por lo menos 

3/4 pulgadas en anchura y profundidad. Fuerce que 

los SurePlug tapan en el crujido preparado con una 

herramienta redonda y aplanan fuera. Prepare una 

ensenada a la unión.  
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Physical Properties @ 75°F 
 

Color                               Concrete Gray  

Compressive Strength 6 hours 400 psi 

ASTM C- 109 1 day  2,000 psi 

 7 days  3,500 psi 

 28 days  6,000 psi 

 

Flexural Strength 28 days 1,200 psi 

(ASTM C-78) 

Tensile Strength 28 days   800 psi 

(ASTM C-496)  

 

Gillmore Needle Set Time 

Slow          3-5 minutes 

Regular                   40-60 seconds 

Fast             20-30 seconds 

 



Los arroyos De Agua Corriente Preparan todos los 

crujidos propiamente y, si posible, releve exceso la 

presión hidrostática taladrando un agujero de 

alivio o cincelando fuera el crujido a su punto muy 

más bajo. Prepare el SurePlug. Después de 

mezclar, inmediatamente ponga el tapón de 

SurePlug en su mano y lo sostiene hasta que 

empiece a ponerse caluroso. 

 

 

Esto tomará 2 a 3 minutos de la salida del 

mezclar. A estas alturas, acelere trabajando es 

esencial. Fuerce el SurePlug en el agujero o 

crujido fuera de los que serán sellados. Salida que 

llena crujidos o agujeros a la cima.  

 

Para cerrar la apertura final y al mar] fuera de un 

arroyo de agua, asegúrese el tapón de SurePlug 

está empezando a calentar a. A esa fuerza del 

momento él en el agujero y o ejerce presión con 

su mano o paleta durante un 5 minutos llenos o 

más mucho tiempo para asegurar poniendo del 

tapón. En algunos casos, donde el agua está 

sumamente fresca, puede ser necesario sostener 

el tapón un poco más mucho tiempo en lugar 

para.  

 

Yeso de cemento Al tratar rezumándose paredes; 

quite todos los materiales extranjeros como lavado 

blanco, partículas sueltas de hormigón o bloquea, 

aceites y pintura. Agregue una cantidad igual de 

cemento del portland normal y la arena del albañil 

fina a SurePlug. Use agua mezclando fresca para 

hacer un slurry del cemento, arena y SurePlug. 

Aplique el slurry pesado a la pared rezumándose, 

donde preparará y detendrá filtración de agua en 

10 tiempo de los minutos.  

 

Saeta que Fija Uso un taladro de la estrella para 

hacer 1 pulgada a un agujero a 1 1/2 pulgada más 

grande en diámetro que la saeta del ancla. Mezcle 

SurePlug con agua, y rápidamente la lluvia y tamp 

él en el lugar alrededor de la saeta del ancla.  

 

Precauciones  
SurePlug contiene cemento del portland. SurePlug 

se pone alcalino en contacto con agua. El cuidado 

debe ejercerse para prevenir salpicando en piel 

sensible. Este producto sólo se piensa para el uso 

industrial. Lea Datos de Seguridad antes de usar.  

 

 

 
 

For professional use only. Not for sale to or use by the general public. 
LIMITED WARRANTY We warrant our products to be of good quality and will replace material proved detective. Satisfactory results depend not only upon quality products, but also upon many factors beyond our control. 
Therefore, except for such replacement, Kaufman Products, Inc makes no warranty or guarantee, expressed or implied, including warranties of fitness or merchantability, respecting its products, and Kaufman Products, Inc shall 
have no other liability with respect hereto. User shall determine the suitability of the product or the intended use and assume all risks and liability in connection thereto. Our salesmen. distributors and their salesmen have no 
authority to change the printed recommendations concerning the use of our products. 

    


